139 Te Tia Nei Auite O
Au jardin
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1. Te ti - a nei au i te 0 i ro - to-pu i te mau

2.Te faa-roonei au i te parau a te

1.Je  wais pri-er seul au jar - din  Lors-qu’a

A-tu-a mu-re

I'au - be s’ou-vrent les

2. Plus doux est le chant de l'oi - seau  Qui per - ¢oit la voix du Sau-
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ro - ti;j E te reo ma - ra i ni - a ia - u, te
o - re I-a i - te au i te parau a - roO, te
fleurs. U-ne wvoix des - cend  sur moi dou - ce - ment, Ré -
veur Et la mé - lo - die de ces mots bé - nis Ré -
~
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re - o o0 to - 'u Fa - tu. . .
ra - ve-a ia tae ite o E € O atuvau i to
vé - lant Jé - sus, mon  Sei-gneur. . . .
son - ne long - temps dans mon ceur. 11 est pres de moi et jen-
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Ba - sile - ia, E fa - a - ea vau i rei - ra. Au-é
tends sa woix, Et je suis a lui pour tou - jours. Je me
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ho -i te ne-he-ne-he e o te 0 a te A -tu- a

sens si bien dans ce beau jar-din! Oi ray-on - ne son a- mour.
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3.E pa-ra-hiauite 6 3. Je voudrais rester pres de lui,
i-- pi-ha-i i-ho I-a’-na; Et goiiter l'infini bonheur.
Pi-i mai-ra To-'na re-o ma-ri, Il me dit pourtant qu’est benu le temps:
Ia ta-vi-ni pu-ai Ia-'na. Je dois pour lui servir ailleurs.
D’apres le texte anglaises et la musique de C. Austin Miles Ioane/Jean 19:41; 20:11-18

Aberahama/Abraham 5:8-11



